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DESCRIPTION ar BESCHREIBUNG DESCRIPTION DESCRIPCION DESCRIZIONE
TANK-HOGD : RES TANGUE.CAPQ SERBATOIO-COFANG
HANOGRIP UNIT IMBL
TANK

SQUEEGEE
SQUEEGEE SUPPORT

ECTRIC UNIT

TELAID
ASSE SPAZIGIA

ICONVEYOR, DAIVER
EXTERNAL PARTS

SCHALTPLAN
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PF02223WSA aa SN from GE8K626

DESCRIPTION:
o o S T e B T
REF. CODE DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESCRIPTION _DESCRIPCION DESCRIZIONE
1]PL1195WS | TANK-HOOD RESERVOIR-COFFRE TANQUE-CAPQ [SERBATOIO-COFANO
T 2|PLiig7WS [HANDGRIP UNIT IMPUGNATURA
_3|PLT109WS |TANK SERBATOIO
e 3§ PL1009 SQUEEGEE ISQUEEGEE o
B[PLI114 SQUEEGEE SUPPORT o] |SUPPORTO SQUEEGEE
8|PL120T  |ELECTRIC UNIT GROUPE ELECTR PARTIELETTRICHE |
7IPL1202WS | FRAME TELAIO
8|PL1156  |AXLE-PULLEY ASSE SPAZZOLA
9lPLTT6TK _IMOTOR MOTO!
0{PL1163 _ |SMALL WHEEL C RUOTI
_11/PL1204WS | SMALL WHEEL £ RUEDA 7 RUEDECILLA RUOT
(L1154 |SUCTION. . PIRATION 7 SUCCION |SUCCION ASPIR
13|PL1236 _ |CONVEYOR, DRIVER ARRASTRADOR DIS
PL1206WSAIEXTERNAL PARTS EXTERANAS PARTES PA
WD27020__ |ELEC. WIRING DIAGHAM ESQUEMA ELECTRICO SCHEMA ELETTRICO
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DESCRIPTION:

TANK-HOQD

| TANKHAUBE

RESERVOIR-COFFRE

| TANQUE-CAPO

SERBATOIO-COFANO
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REF.| CODE DESCRIPTION BE:CHHE!BUNG DESCRIPTION DESCRIPCION DESCRIZIONE
16205018 __INUT 2 _|[MUTTER - ECROU TUERCA DADO _
3[0206037 | WASHER 2 UNTERUEGSCHEIBE RONDELLE ARANDELA RONDELLA :
3{6258034 | WASHER 2 JUNTERLEGSCHEIBE AONDELLE AONDELLA
419203116 IGASKET 2 |DICHTUNG JOINT GUARNIZIONE
5[8213014_|DUCT LOCK 1 HHALTER FIXE-TUYAU FEAMA
5]9204152  |SCREW 2 vi§ TORNILLO ™ VITE
71322001 KNOB (o HANDWHEEL) 1 IKNAUF VOLANT A MAIN B0TON ESFERICO (0 VOLANTE) POMOLO
81920331 GASKET. 1 JOINT, EMPAQUETAQURA GUARNIZIONE
319214003 _|SLEEVE 1 MANCHON MANGUITQ MANICOTTO
10]9214237 ICAP 1 BOUCHON TAPON TAPPO
1119208022 'WASHER 3 _JUNTERLEGSCHEIBE RONDELLE ARANDELA RONDELLA
1219204002 |SCREW 1 _ISCHRAUBE 1S TORNILLO VITE
1318219113 [HOSE 1 1SCHLAUCH TUYAU TUBQ FLEXIBLE TUBO
1419214063 __|CLAMP 1 CHELL= JANOE ABRAZADERA FASCETTA
1519603196 ISHEATH T IMANTEL GUAINE VAINA GUAINA
20]2217130-11 EVER / CURS 1. |SCHIEBER CURSEUR CURSOR CURSORE
3(9203122 2 |UNTERLEGSCHEIBE AONDELLE ARANDELA HONBELLA
315206039 T TUNTERLEGSCHEIBE RONCELLE ARANDELA RONDELLA
249207230 1 _|SCHIEBER OBTURATEUR QOBTURADROR OTTURATORE
2519203149 +_|OICHTUNG JOINT EMPAQUETADURA GUARNIZIONE
2619213137 1 FILTRE FILTRO FILTRO
2719213032 ISPRING 1 RESSORT RESORTE MOLLA
.28|9209381 _TIE ROD 1 TIRANT BARRA TRACTORA / TENSOR TIRANTE
2919207243 _ |BODY, 1 CORPS CUERPO CORPO
0[9203658 |GASKET T IDICHTUNG JOINT EMPAGUETADURA GUARNIZIONE
119213130 [UNION / CONNECTOR ! JANSCHLUSS RACCORD UNION / CONECTOR RACCORDO
3219218150 |UNION / CONNECTOR 1_JANSCHLUSS RACCORD UNION / CONECTOR HESCA
3]92C4145  [SCREW 1 _|SCHRAUBE . VIS TORNILLO VITE
3419208025 |WASHER 1 _JUNTEALEGSCHEIBE RONDELLE ARANDELA RONDELLA
35]9219240  |MOSE 1_1SCHLAUCH TUYAU TUBO FLEXIBLE TUBO
40|9212109  [CLAMP 2 _|SCHELLE BANDE ABRAZADERA FASCETTA
4119213232  [UNION / CONNECTOR 1_JANSCHLUSS RACCORD UNION 7 CONECTOR RACCORDO
4219204027 |SCREW 2 |SCHRAUBE VIS TORNILLO VITE
4318207210 |BUSHING / BUSH 2 _|BUCHSE DOUILLE CASQUILLO/ FORRO BOCCOLA
4[9303639 " TNUT T IMUTTER ECROU TUERCA DADO
37]92C6057  |WASHER 1 JUNTERALEGSCHEIBE RONDELLE ARANDELA RONBELLA
1819213150 ICLAMP 1 ISCHELLE BANDE ABRAZADERA FASCETTA




s CODE: pi1197WS aa SN from 98E905}
DESCRIPTION: HANDGRIP UNIT ] GRIFFGRUPPE | GROUPE MANCHE {  GRUPOEMPUNADURA | IMPUGNATURA

REF! CODE | DESCRIPTION QT DESCRIPTION DESCRIPCION DESCRIZIONE
—1|9205039__INUT 2_|MUTTER ECROU TUERGA DADO
3|9308025  |WASHER 4_[SCHEIBE o RONDELLE ARANDELA, RONDELLA
"3[6203122 " |WASHER 2 |UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE ARANDELA RONDELLA

4[620720671 | BEARING T |LAGER. PALIER 7 ROULEMENT. COJINETE DISTANZIALE
5|6207150__|BUSHING 3_|BUCHSE DOUILLE BULLON BOCCOLA
6{5506041 . |WASHER 4_[SCHEIBE RONDELLE ARANDELA RONDELLA
716204203 |SCREW 2 ISCHRAUBE vis— TORNILLO ViTE
618920012 [HANDLE 21K POIGNEE PERILLA POMOLO
9[9208087 [NUT 7 ECROU TUERCA BADO
716204063 |SCAEW 1 Vi§ TORNILLO VITE
3[6214100  [SHEATH GUAINE ANA GUAINA
419214141 ICLAMP BORNE 5ORANE | SUJETADOR MORSETTO
519204155 |SCREW vi§_ TORNILLO VITE
30{g2064101  |LEVER i LEVIER FALANGA LEVA
31]6226021  |HANDLE i MANCHON MANGHITO IMPUGNAT URA
53[6506547 | TIE-ROD i TIRANT TIRANTE TIRANTE
6205041 INUT. 1 ECROU TUERG DADO
4]9204164_ |[SCREW 7 VIS TORNILLO VITE




CODE: pl1199WS aa SN from 98E9QS
RESERVOIR { TANQUE [ SERBATOIO

DESCRIPTION: | TANK 1]
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REF] CODE DESCRIPTION QT BESCHREIBUNG DESCRIPTION DESCRIPCION DESCRIZIONE
1]9205016 _[NUT. 3_|MUTIER B} ECROU DADO
29206037 |WASHER 3 [UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE RONDELLA
3[9308034 | WASHER 4 |UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE RONDELLA
4(9303178  JGASKET 5 IOICHTUNG JOINT GUARNIZIONE
9213014 |DUCT LOCK 1 ISCHLAUCHHALTER FIXE-TUYAU FEAMA
93041 SCREW 3 |SCHRAUBE Vis iTE
92071 BUSHING 7 BUSH 1 |BUCHSE DOUILLE 30CCOLA
9218013 |HOSE T {SCHLAUCH TUYAU TUBO FLEXIBLE TUE0
70[9814003 [SLEEVE 3 IMUFFE MANCHON MANGUITO MANICOTTO
111920018 |KNOB (0 HANDWHEEL) F OLANT A MAIN BOTON ESFEHICO (0 VOLANTE) [POMOLO o
13[9203315 {GASKET. - OINT EMPAQUETADURA GUARNIZIONE
73(9214237 [CAP T ISTOPFEN, VERSCHLUSS S0UCHON TAPON TAPPO.
14|9206023 |WASHER 3 BE SONDELLE ARANDELA RONDELLA
18[9204002  |SCREW i vi§ TORNILLO VIiE
20{9603108  |SHEATH i GUAINE VAINA GUAINA
21[9214083 _|CLAMP BANDE ABRAZADERA FASCETIA
2319219113 |HOSE TUYAU —|TUBG FLEXIBLE TUEG
23[02171585-1 |BAFFLE PLATE DEFIbECTEUR 195;_;%31'09 DEF;LOETTORE
24{9206044 _ |NUT 4 ECHOU D
259506031 |WASHER 4 |UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE ARANDELA AONDELLA
26[9209675 | SMALL BRACKET. 1| KEEINER BUGEL PETIT ETAIER ABHAZADERA STAFFELTA
2719204189 |SCREW 3 [SCHAAUBE Vis. TORNILLO VITE
28[9318065 __|FLOAT SCHWIMMER FLOTIEUR FLOTADOR GALLEGGIANTE
3819205017 __INUT MUT TER ECROU TUERCA DADO
30[9209384_|PLATE PLAQUE PLAGCA PIASTRA
31{9203171__|RUBBER SHIM HEIBE AUS GUNCALE EN CAOUTCHOUG RIOSTRA DE GOMA GOMMA
32[9203710__|CAP HLUSS BOUCHON TAPON TABPO
33]9203235__|CAP 3 HLUSS [BOUCHON TAPON TAPPO.
34{9206071 | WASHER UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE ARANDELA AONDELLA
35[9204087  |SCREW T 1SCHRAUBE Vis TORNILLO VITE
40[9206033 | WASHER 5 [UNTEALEGSCHEIBE RONDELLE ARANDELA AONDELLA
41[9214008 |AIVET 2 |NIETE RIVET, REMACHE RIVETTO
29904140 | SCREW 2 |SCHAAUBE Vi§ TORANILLO Vit
2319204745 |SCRAEW SCHRAUBE Vis TORNILLO Vi
44[9208025 _|WASHER UNTERLEGSCHEIBE HONDELLE ARANDELA RONDELLA
45[9203122_|WASHER 1Y AONDELLE ARANDELA RONDELLA
46(9205039_INUT. L] ECROU TUEHRCA DADO_
4719203113 |GASKET, o[fo] JOINT EMPAQUETADURA GUARNIZIONE
48(0208071_ [WASHEA 2 RONDELLE ARANDELA AONDELLA
49[9217141-1_|BOX i |KASTEN, GEHAUSE BOITE CAJA SCATOLA
50(9250006|KNOB (0 HANDWHEEL) 3 |KNAUF VOLANT A MAIN BOTON ESFERICO (0 VOLANTE] |POMOLO
51]9203463 _ |GASKET - i {DICHTUNG JOINT EMPAGQUETADURA GUARNIZIONE
T 53[0203109 JFILTER i |FILTER FILTRE FILTRO FILIRO
3[9207044 _|BUSHING / BUSH BUCHSE DOUILLE CASQUILLO 7 FORRO SOCCOLA
4[9519100_ |HOSE SCHLAUCH TUYAU TUBO FLEXIBLE TUBO
5(9306023  |WASHER UNTERLEGSCHEIBE AONDELLE ARANDELA AONDELLA
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CODE: pl1009 aa SN from 98F557
DESCRIPTION: SQUEEGEE 800 | SQUEEGEE 800 { SQUEEGEE 800 SQUEEGEE 800 SQUEEGEE 800
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REF, CODE DESCRIPTION QT BESCHREIBUNG _DESCRIPTION DESCRIPCION DESCRIZIONE

11922000 HANDLE 2 |KNAUF POIGNEE PERILLA POMOLO

21920101 SUCTION POINT 1_|OFFNUNG GOULOT BOQUILLA BOCCHETTA

3192060 WASHER 2 |SCHEIBE RONDELLE ARANDELA RONDELLA

31920401 SCREW 1 |SCHRAUBE Vis TORNILLO ViE

516203051 1GASKET 1 |DICHTUNG JOINT EMPAQUETADURA GUARNIZIONE

819220018 |HANDLE 2 TKNAUF POIGNEE BERILLA POMOLO

718207082 |SPACER 2 |DISTANZSTUCK ENTRETOISE ESPESOR DISTANZIALE

8]9208040  |WHEEL 2 |RADCHEN ROUE RUEDA RUSTING

09203232 |BLADE 1_|GUMMILIPPE LAME HOJA LAMA

1019205017 INUT 3 IMUTTER ECROU TUERCA DADO

1119204331 |SCREW 2 |SCHRAUBE viS VITE }

12]6203052 |GASKET. DICHTUNG JOINT GUARNIZIONE

13[8218036_JINSERT T JEINSATZ NSERY INSERTO

1419203435 |BLADE 1_|GUMMILIPPE LAME LAMA

15]8208018 |WHEEL 1 |RADCHEN ROUE RUEDA RUOTA

1619215035  |EXTRUDED 1_|PROFIL EXTRUDE ESTRUSO STRUSO

1718207077 |BUSHING 2 |BUCHSE DQUILLE BULLON OCCOLA

1819206023 |WASHER 1_ISCHEIBE RONDELLE ARANDELA ONDELLA




CODE:_ pi1114 ab SN from 98E906

DESCRIPTION: SQUEEGEE SUPPORT SAUGFUSSHALTERUNG [ SUPPORT SUCEUR l SOPORTE BOQUILLA [ SUPPORTO SQUEEGEE
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REF.; CODE DESCRIPTION QT DESCRIPTION DESCRIPCION DESCRIZIONE
9213020 |SPRING 1 RESSORT RESORTE MOLLA
2|9209413__ [HOOKING ACRAOCHEMENT ANCUAJE AGGANCIO
9506060 . [RING 2 BAGUE _ ANILLO ANELLO
4[9217780_ [HANDLE POIGNEE PERILLA MANIGLIA
519204194 [SCREW i Vis TORNILLO ViTE
69205017 INUT P ECRGU TUERCA DADO
719209516 |ARM, i BRAS BRAZO BRACCIO
8[6205038  [NUT ) ECAOU TUERCA DADO
9|9206041  |WASHER 2 AONDELLE ARANDELA RONDELLA
70|9220020  IHANDLE j POIGNEE PERAILLA POMOLO
11]9206064  |WASHER 3 AONDELLE ARANDELA HONDELLA
12]9208514_ |PLATE PLAQUE BLACA BIASTRA
13[9211039_ |PIN GOUPILLE TOMA SBINA
4[9507141_ [SPACER ENTRETOISE ESPESOR DISTANZIALE
5[9204755 [SCREW i IS TORNILLO VITE
6]9205041 _INUT 1 ECROU FUERCA DADO
0]9205048  [NUT 3 ECROU TUERCA DADO
1[6266025_ [WASHER p) RONDELLE ARANDELA RONDELLA
3319209813 |SUPPORT 1 SUPPORT SOPORTE SUPPORTO
33]9204156 _ [SCREW 7 ViS TORNILLO ViTE
34/9207138_ | WASHER i AONDELLE ARANDELA ROSETIA
25[9209515  |BRACKET 7 ETRIER ESTRIBO STAFEA
26{9205041  [NUT 3 ECROU TUERCA DADO
27{9211080_ [PIN_ 7 GOUPILLE TOMA SPINA
38[9207134__1BUSH i DOUILLE BULLON BUSSOLA
29]9213029 _ [SPRING T [FEDER RESSORT. RESORTE MOLLA
019204164 |[SCREW 1 [SCHRAUBE vis TORNILLO VITE
119225608 [FORK T {GABEL FOURGHE HORQUILLA FORCELLA
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CODE: pl1201 aa SN from 98E905]
{DESCRIPTION: . ELECTRIC UNIT | ELEKTRISCHEGRUPPE |  GROUPE ELECTRIQUE | GRUPO ELECTRICO | PARTI ELETTRICHE
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REF, CODE | DESCRIPTION ar BESCHREIBUNG DESGRIZIONE
3192230311 _|REFLECIOR RUCKSTRAHLER ECH! n GEMMA
-|o223163 " [SWiTCH i} 2 |SCHALTER INTERR Tl INTERAUTTORE
419217175 JCONTROL PANEL NSTRUMENTENBRETT T, DE MANDO [PANNELLO
519233031 |GEARCASE / BOARD. ENTRALE | KARTE [CENTRALITA / TARJETA CENTR,
68517178 |CONTROL PANEL BASE NSTRUMENTENBRETT BASIS BASE CUADRG DE MANDO BASE
71920603 WASHER 4 CHEIBE RONDELLE ARANDELA RONDELLA
35264177 |SCREW 4 |SCHRAUBE Vis TORNILLO VITE
519204176 |SCREW 4 |SCHRAUBE Vis o N TO [ViTE
7018253001 [TELE-SWITCH FERNSGHALIER TELE.INTERRUPTEUR ; TELERUTTORE
1118206002 |WASHER SCHEIBE RONDELLE RONDELLA
13[8205004  |NUT . ER. ECROU TUERCA DADO
1319264079 |SCREW 3 |SCHRAUBE Vis TORNILLO VITE
14[9206019  |WASHER 5 |SCHEIBE RONDELLE ARANDELA RONDELLA
1519217166 {COVER BDEQ}‘&UNG COUVERTURE CUBIERTA COPRIPIANTONE
20/9204027 _ |SCREW 2 |SCHRAUBE Vis_ TORNILLO VITE.
21|6217148 LD DECKEL COUVERCLE TABA, COPERCHIO
319553144 |FUSE 2 |SICHERUNG FUSIBLE FUSIELE FUSIBILE
§233147 |FUSE i FUSIBLE EUSIBLE FUSIBILE
4(9223894-1 CONNECTOR CONNECTEUR CONECTOR CORPO
25(9206014 WASHER 2 RONDELLE ARANDELA RONDELLA
T26/0223818 |WIRING CABLAGE CABLEQ CABLAGGIO
27]9213026__ |SPRINC D RESSORT. ... RESORTE MOLLA
2819223120 MICROSWITCH MI)_(&OSCHALTEH \A_ICRO-IT\TE.'HRUPTEUR MICROINTERRUPTOR MICROINT.
2919204178 SCREW 2 |SCHRAUBE VIS TORNILLO VITE
0/9208499 _|FOIL / LAMINA CAMELLE FEUILLE LAMINA CAMINA
119225185 LABEL ETIQUETTE ETIQUETA ADESIVO
219206033 WASHER RONDELLE ARAN‘D‘_MELA RONDELLA
] 3{9206032 _|WASHER RONDELLE ARANDELA RONDELLA
; 419223817  |WIRING ZABL_A_G_ﬁ CABLEO CABLAGGIO
: 5(9223783 FAIRL“EAD PASSE-CABLE PA§_)_\9ABLE PASSACAVO
409204092 SCREV\L' 4 VIS TORNILLO VITE
411920600 WASHER 4 RONDELLE ARANDELA RONDELLA
] 421920601 WASHER 4 RONDELLE ARANDELA RONDELLA
| 431922383 FUSE FUSIBLE FUSIBL FUSIBILE
| 4419223842 _ |FUSE FUSIBLE FUSIBLI ISOLATORE
4519206004 WASHER SCHEIBE RONDELLE ARANDELA RONDE'LLA
4619205009 INUT MUTTER ECROU TUERCA DADO
37(9906024__|WASHER SCHEIBE RONDELLE ARANDELA, RONDELLA
4810223838 |BRIDGE BRUCKE PONT PUENTE PONTE
5119223839 IWIRING VERKABELUNG CABLAGE CABLEO CABLAGGIO
5219204122 |SCREW 2 ISCHRAUBE VIS TORNILLO VITE
I
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DESCRIPTION QT DESCRIPTION DESCRIPCION DESCRIZIONE
SCREW, 5 IS TORNILLO VITE
WASH P RONDELLE ARANDELA HONDELLA
WASH 14 RONDELLE ARANDELA RONDELLA
SCREW. 2 Vi§ TORNILLO ViTE
WASHER 4 T IRCNDELLE ARANDELA RONDELLA
NUT 2 ECROU TUERCA BADO
SUPPGAT 2 THALTERUNG SUPPOAT SOPORTE SUPPORTO
a9 AXLE 1 [ACHSE - ESSIEU EJE ASSE
TT9[9206025 | WASHER 2 [UNTERLEGSCHETBE AONDELLE ARANDELA RONDELLA
SCREW - 2 Vis TORNILLO. VITE
T[o3¢ WHEEL / SMALL WHEEL 2 ROUE. RUEDA / RUEDECILLA RUOTA
7 BEARING F PALIER / HOULEMENT. COJINETE DISTANZIALE
WASHER 2 RONDELLE ARANDELA RONDELLA
041 |NUT ECROU TUERCA DADO
6 |SCREW Vis TORNILLO VITE
3 |SCREW 2 Vi§ TORNILLO ViT
9 TWASHER 4 LEGSCHED AONDELLE ARANDELA ROSETTA
5 TWHEEL/ SMALL WHEEL BADCHEN ROUE IRUEDA / RUEDECILLA RUOTA
207165 |BEARING CAGER PALIER / ROULEMENT COJINETE DISTANZIALE,
WASHER UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE ARANDELA RONDELLA
5693 SCREW 2 |SCHRAUBE Vi§ TORNILLO VITE
T57|9205043  [NUT T IMUTTER ECACU TUERCA DADO
38[9204017  |SCREW i vis - TORNILLO VITE
T39]9217238 _ IBATIERY BEARING SURFACE | 2 PLAN PORTE-BATTERIE PLANO PORTABATERIAS PIATTO
T30[9274096 _ BELT : COURROIE CORREA CINGHIA
31 (52088871 |SUPPORT SUPPORT OPORTE SUPPORTO
3%[9204035__ |SCREW 2 s TORNILLO VITE
33|9208651_ |BASEMENT, i SOCLE BASAMENTO BASAMENTO
"T34{9509349_ |BEARING i PALIER | HOULEMENT COJINETE DISTANZIALE
35[9208585 [UPRIGHT / PILLAR T MONTANT MONTANTE MONTANTE

FAm 98E9051 |




CODE: pl1156 aa SN from 98E90!
DESCRIPTION: AXLE-PULLEY | ACHSE-RIEMENSCHEIBE | ESSIEU-POULIE ] EJE-POLEA { ASSE PULEGGIA
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REF] CODE DESCRIPTION QT[ __ BESCHREIBUNG DESCRIPTION DESCRIPCION DESCRIZIONE
119207303__[PIN ZAPFEN PIVOT ] PERNO / PIVOTE PERNO
2[9212025 |BEARING 2 |LAGER PALIER / ROULEMENT COJINETE CUSCINETTO
_3[62071 BEARING LAGER PALIER / ROULEMENT COJINETE DISTANZIALE
4[92010: CONVEYOR, DRIVER MITNEHMER - ENTRAINEUR ARRASTRADOR TRASCINATORE
5192171 CAP STOPFEN, VERSCHLUSS BOUCHON TAPON TAPPO
619217006 |SHAFT WELLE ARBRE ARBOL ANELLO
7]9210047  {PULLEY RIEMENSCHEIBE . POULIE POLEA PULEGGIA
816208023 |WASHER UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE ARANDELA RONDELLA
919206022 |WASHER UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE ARANDELA RONDELLA
10[9204135  |SCREW SCHRAUBE Vis TORNILLO VITE
1119205049 NUT NUTMUTTER FRETTE ANILLO GHIERA




pl1161K aa SN from 98E9ps5]

DESCRIPTION: |

| MOTORE SPAZZOLA 2av
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REF) CODE DESCRIPTION QT BESCHREIBUNG DESCRIPTION DESCRIPCION DESCRIZIONE
119209592 [PLAQUE 2 PLATINE PLACA PIASTRINA
319211095 |RING ANNEAU / BAGUE ANILLG ANELLO
319212003 |BEARING PALIER / ROULEMENT COJINETE CUSCINETTO
4[9210045 " |PULLEY POULIE BOLEA. PULEGGIA

9207143 |BEARING z PALIER ] HOULEMENT COJINETE DiSTANZIALE
3[9211041_|FIN/PLUG GOUPILLE / FICHE CLAVIIA SPINA
9206022 IWASHER 8 RONDELLE ARANDELA RONDELLA
819206023 |WASHER 7 _JUNTERLEGSCHEIBE RONDELLE ARANDELA RONDELLA
919205017 _INUT 3_|MUTTER ECROU . TUERCA DADO
1019211100 IRING RING ANNEAU / BAGUE ANILLO ANELLO
119204061 ISCREW, SCHRAUBE vis TORNILLO VITE
12[9212028 [BEARING 2 |LAGER PALIER / ROULEMENT COJINETE CUSCINETTO
9207191, I1BEARING 1. JLAGER PALIER / AOULEMENT COJINETE DISTANZIALE
9216016 IBELT RIEMEN COURROIE CORREA CINGHIA
9211010 ITANG / TONGUE LAPPEN LANGUETTE LENGUETA LINGUETTA
9207190 ISHAFT WELLE ARBRE ARBOL ALBERQ
9202099 MOTOR MOT! MOTOR MQTORE
92095881 1. JHALTERUNG SUPPORT SOPORTE SUPPORTO.
9204135 4 vi§ TORNILLO VITE
9204135 1 vis. TORNILLO VITE
19210049 POULIE POLEA PULEGGIA
1920604 RONDELLE ARANDELA RONDELLA
920605 RONDELLE ARANDELA RONDELLA
§20415 VIS TORNILLO VITE
920504 ECROU TUERCA DADO
9215023 ERIDE BRIDA FLANGIA
920719 2 PALIER / ROULEMENT COJINETE DISTANZIALE
920414, 2 VIS TORNILLO VITE
9204134 2 VIS TORNILLO VITE
9205039 ECROY TUERC? DADO
9210048 [PULLEY POULIE POLEA PULEGGIA
9216018  1BELT 1. |RIEMEN COURROIE GORREA CINGHIA




CODE: pl1163 aa SN from 98E905
DESCRIPTION: WHEEL / SMALL WHEEL RADCHEN | ROUE |  RUEDA/RUEDECILLA |  RUOTINO PRESSIONE
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REF) CODE DESCRIPTION QT BESCHREIBUNG DESCRIPTION DESCRIPCION DESCRIZIONE
1]9204048__|SCREW T_|SCHRAUBE viS TORNILLO VITE
5[5308017  INUT 3 MUTIER ECHROU TUERCA BADOS
3{8619207  |SHEATH 1 [MANTEL GUAINE VAINA GUAINA
3[6213037  18BRING i RESSORT RESORTE MOLLA
59207199  |SPRING COUPLING 1 CROCHET RESSORT ACOPLAMIENTO MUELLE AGGANCIO
§[c308039 [ WASHER - RONDELLE ARANDELA, - RONDELLA
719220047 KNOB (0 HANDWHEEL) KNAUF VOLANT A MAIN 3OTON ESFERICO {0 VOLANTE) {POMOLO
§[9204137 JSCREW SCHRAUBE ™ Vs TORNILLO VITE
919206041 WASHER UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE ARANDELA RONDELLA
70|6208053  [WASHER 2 TUNTEALEGSCHEIBE FRONDELLE ARANDELA RONDELLA
11|8209588  [LEVER HEBEL LEVIER PALANCA LEVA
1519204156 |SCREW SCHRAUBE Vis._ TORNILLO VITE
13(9508024-1 | WABHER! 7 [UNTERLEG SEHERE RONDELTE ARANDELA RONDELLA
T4{9908024°3 |WHEEL / SMALL WHEEL RADCHEN ROUE RUEDA ] RUEDEGILLA AUOTA
15{9208024-2 |PIN ZAPFEN PIVOT PERNO / PIVOTE PERNO
2019205039 |NUT 2 IMUTTER ECROU TUERCA DADO
2119205048 |NUT MUTTER ECROU TUERCA DADO
2219207063 BUSHING / BUSH BUCHSE DOUILLE CASQUILLO / FORRO BOCCOLA




CODE: pI1204WS aa SN from 98E905
DESCRIPTION: SMALL WHEEL - [ RADCHEN [ ROUE | __RUEDA/RUEDECILLA |  RUOTINO TRASPORTO
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REF] CODE DESCRIPTION QT BESCHREIBUNG DESCRIPTION DESCRIPCION DESCRIZIONE
1]19213069__|SPRING 1 RESSORT RESCRTE MOLLA
219205613 |INUT i ECROU TUERCA DADO
319206005 __|WASHER 2 RONDELLE ARANDELA RONDELLA
4]9209650 _|LEVER 1 LEVIER PALANCA LEVA
9208029 |WHEEL 7 SMALL WHEEL 1 ROUE RUEDA / RUEDECILLA RUQTA
9307248 _ {BEARING i PALIER /ROULEMENT COJINETE DISTANZIALE
9206073 __|WASHER 1 RONDELLE ARANDELA AONDELLA
919205039 _ INUT 2 ECROU TUERCA DADO
918206025 |WASHER 2 |RONDELLE  JARANDELA RONDELLA
1019203121 |SILENT BLOK SILENT BLOK SILENT BLOK SILENT BLOK
T 1109207241 IBEARING PALIER 7 ROULEMENT COJINETE DISTANZIALE
1219220028 |HANDLE BOIGNEE PERILLA 7 ASA MANIGLIA
1319204237 _TSCREW 2 Vs TORNILLO VITE
1519204238 SCREW 2 viS TORNILLO VITE




' CODE: ‘ pl1154 aa SN from 98E905

DESCRIPTION: SUCTION ANSAUGUNG | ASPIRATION/SUCCION | SUCCION ] ASPIRAZIONE 24V
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RE| CODE DESCRIPTION QT BESCHREIBUNG DESCRIPTION DESCRIPCION DESCRIZIONE
i 19204282 SCREW 2 |SCHRAUBE - VIS VITE
WASHER 11 [UNTERLEGSCHEBE [RONDELLE RONDELLA
2 WASHER HIEIBE RONDELLE HONDELLA
3 RING ANNEAL ] BAGUE ANELLO
E) BUSHING / BUSH 2 DOUILLE BOCCOLA
8 HOSE FUYAU - TUBO
i 7 BEARING PALIER / ROULEMENT DISTANZIALE
8| NUT CROU DADO
mor NUT EROU DADO
i CLAMP BANDE FASCETTA
,,,,, 11 HOSE i TUYAU [TUgo. _—
¥ GASKET DICHTUNG JOINT EM GUARNIZIONE
i SCREW. SCHRAUBE N vi§ TORNILLO VITE
72 WASHER UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE ARANDELA RONDELLA
1 MOTOR. MOTOR MOTEUR MOTOR. MOTORE
50[020804 WASHER UNTEA RONDELLE " ARANDELA RONDELLA
3716317238 SUCTION CONVEYOR SAUGE E CONVOYEUH ASPIRATION THANSPORTADOR SUCGION . [CONVOGLIATORE
12219203160 GASKET DICHTUNG JOINT EMPAQUETADURA GUARNIZIONE




CODE:

pl1236 aa SN from 98A1W'
DESCRIPTION: | BRUSHES 2450 {1 BURSTEN 0450 i BROSSES 2450 | CEPILLOS 2450 1 SPAZZOLE o450 |
'OLYPROPILENE- NYLCN - NYLON POLYSHINC - POLIEREURSTERN TYNEX ~ TYNEX - TYNEX
NYLON - NYLON SORGHG - FIBRA - BASSINA TYNEX - TYNEX

| BLACK - SCRWAR, - NOR ' CREEN - GRUEN- VERT VELLOW - CL.3 - JEUNE
| PAD - NER( VERDE - VERDE AMARILLC - GIAL.C
N

REF.; CODE DESCRIPTION QT BESCHREIBUNG DESCRIPTION DESCRIPCION DESCRIZIONE ] |
1[9302215__|POLYPROPYLENE BRUSH NYLON BURSTEN BROSSES NYLON [CEPILLOS NYLON SPAZZOLA NYLON
2[9302376 _|POLYSHING BRUSH POLERBURSTERN Tagel CEPILLOS FIBAA SPAZZOLA BASSINA i
3[9302218 | TYNEX BRUSHES TYNEX BURSTERN ] CEPILLOS TYNEX SPAZZOLA TYNEX
{53052 PAD ORIVER TREIBTELLERS _ATEA BLATOS DE ARRASTER DISCO TRASCINATORE
5[6302519 | STRIPPING PAD(BLACK] SCHL BISCO ABRASIVOS(PAD] DISCO ABRASIVO(NERG]
6[9302230 | STRIPPING PAD(GREEN) SCH DISCO ABRASIVOS(VERDE] DISCO ABRASIVO(VERDE] .|
719362251 |STRIPPING PAD(YELLOW! SCH SQUES ABRASIFS(JEUNE] —[BISCO ABRASIVOS(AMARILLO) _ IDISCO ABRASIVO(GIALLO]




’ CODE: pl1206WS aa SN from 98E905|
DESCRIPTION: [EXTERNAL PARTS | |EXTERNE TEILE |EXTERNES PARTIES |[EXTERNAS PARTES |PARTI ESTERNE

C]@ =)

5

)

() €

(
|

S

~

(

e~
wd

ey
Nld
T o s B e
REF| CODE DESCRIPTION QT DESCRIPTION DESCRIPCION DESCRIZIONE
228362 |LABEL TIKE] ETIQUETT TIQUETA TCHETTA,
2|9228006 | LABEL TIKETT ETIQUETT TIQUETA TICHETTA
95250 CABELC TIKETT IQUET T TIQUETA TICHETTA
4]9338177 |LABEL TIKETT TIQUETT TIGUETA TICHETTA
519255187 |LABEL TIKETT ETIQUET T TIQUETA TICHETTA
619225244 |LABEL TIKETT TIQUET T TIQUETA TICHETTA
7]9225268 | LABEL T IETIKELT TIQUETT TIQUETA TICHETTA
819356771 |LABEL 7 |ETIKETT TIQUETT TIQUETA ETICHETTA
618225281 |LABEL TIKETT TIQUET 1| TIQUETA TICHETTA
10/9225468 ILABEL TIKETT TIQUET 1| TIQUETA.. TICHELTA
i1]8235472  |ADESIVE LABEL UFKLEBER \DHESIF TIQUETA ADHESIVA DESIVO
12|6226257 _ |LABEL ETIKETT ETIQUETTE ETIQUETA ETICHETTA
13]9228002  |ADESIVE LABEL 2 |AUFKLESER ADHESIE TIQUETA ADHESIVA ADESIVO
14]62252325 | LABEL ETIKELT ETIQUETTE ETIQUETA ETICHETTA
15(8220019-1 |LEVER HEBEL LEVIER ALANCA (EVA |
16/9209343 _ [HANDGRIP HANDGRIFF MANCHE EMPUNADURA MPUGNATURA
719217520 | TANK TANK RESERVOIA . FANGQUE SERBATOIO
8[9217821 | TANK TANK RESERVOIR TANGUE SERBATOIO
9[9217320-1 | BRUSH HOLDER BURS TENABDECKUNG COUVRE-BROSSE |CUBRECEPILLOS COPRISPAZZOLA
20[8277550__|LID DECKEL COUVERCLE TAPA COPERCHIO
2118217549 1HOOD HAUBE COFFRE CAFQ COFANO
22{9317552__|LID DECKEL COUVERCLE TAPA COPERCHIET O
2319214162 |BRACKET / CLASP 2_|KLIPS CuP ABRAZADERA CLiP
2419203465 |FILTER T IFILTER FILTHE FILTRO FILTRO




CODE: PI206WSA 2a SN from GEBK623)|
DESCRIPTION: [EXTERNAL PARTS | |EXTERNE TEILE |[EXTERNES PARTIES [EXTERNAS PARTES |PARTI ESTERNE

L

N

o

N
) O

) ¢

L

3¢

€

\ 2l 7N
> \\ ; \/‘7\ N ! A ;
A \ N\

Y (

).
)
©

o Sy e e e
REF. CODE DESCRIPTION QT BESCHREIBUNG DESCRIPTION DESCRIPCION DESCRIZIONE
1|0225362 IKE TIGUETT TIQUETA TCHELT
2[923500¢ TIKETT TIQUETT, TIQUETA TICHETTA
3{933508 TIKETT TIQUET T TIQUETA TICHETTA
49225177 T JETIKETT TIQUETT TIQUETA TICHETTA
9335187 T [ETIKETT TIQUETT TIGUETA TICHETTA
4255244 T ETIKETT TIQUET T TIQUETA TICHETTA
9235288 1 |ETKELT TIQUETT TIQUETA TICHETTA
g[oz3s7716 3 [ETIKETT TIQUELT TIQUETA ETICHETTA
§(9228751 T ETIRETT TIGUETT TIGUETA TIGHETTA
09535468 T ETIKETT FIQUET TIGUETA TICHET TA
1[9355475 T |AUFKLEBER TFIQUETA ADHESIVA =SIVO
219258257 i TIQUETA ETICHETTA
355002 ) TIGUETA ADHESIVA ADESIVG
4{93352325 3 TIQUETA ETICHET A
5{230018-1 SALANGA LEVA N
6{9209343 MANGHE EMPUNADURA MPUGNATURA
719217520 RESERVOIR TANQUE SEABATOIO
8[6277521 [TANK IRESERVOIR TANGUE SERBATOIO
5|9217320-1_|BAUSH HOLDER ICOUVAE-BROSSE CUBRECEPILLOS COPRISPAZZOLA
20[9217550_{UID COUVERCLE TAPA COPERCHIO
1]9217549_ |HOOD 1 COFERE CAPG COEANG
T 32|9217555|LID 1 COUVERCLE TAPA COPERCHIETTO
23[9214162  [BRACKEL / CLASP 2 KL CLIP ABRAZADERA cLp
54[0303465 _ [FILTER 1 |FILTER FILTRE FILTRO FILTAO




— CODE. wd27020 aa SN from 98E905 ]
DESCRIPTION  WIRING DIAGRAM |SCHALTPLAN ISCHEMA ELECTRIQUE JESQUEMA ELECTRICO ( SCHENAELETT. FUNZIONALE
WH 1mme VT 1mme
RD 2.5mime
c8 @ BK/RD
WH Tmnv
VT 1mmé VT 1mm?
YERD 1mme (T
BU 1mm? _?__.
1ACC] |
| BK1mm BK 1mm?
BN 2.5mm?
GM 1mm?
BK 1mm?2
VI 1mme
AU T0mme M1
GN 1mm? GN 1mmz
BU 1mm? RD 2.5mm?
1
[ WH 1mm? 1 QG tmm?
VT 1mmé VT 1mme F2 YE imme
GN Tmm? RD o TS RD 2.5mm? Fa
YE/AD Fa
! BAR
"l | CF BK 2. [T%7] RO
| BN 6mm?
RO L1 1
WH 1mmé d BK Tmme T )
BKZ5mme__ ] YE/RD tmme
YE imm? VT imme
0G_1mm? VE Tmme
[ OG imm?
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OG 1mme |
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A VACUUM SWITCH LEUCHTSCHALTER S INTERRUPTEUR ASPIRATION TERR. ASPIRATORE
| 1aCC | (COMBI SWITCH . LEUCHTSCHALTES | INTERRUPTELIR COMBI [TERR. ACCESSORIO
iS BRUSH SWITCH_ ITERF B TEAR. SPAZZOLE
o7 BATTERY CONT ZENTH. BATTT SCHEDA CONTROLLO BATTERIA
M1 BRUSH MICROSWITCH MICROINTER, SPAZ20LA
] BATTERY [TTBATIERIE BATIERA
T THERMAL PROTECTION | ERMOSCHUTZ F. MO PROTEZIONE TERMICA
78 TECERUPTOR FERNSCHALTER TELERUTTORE SPAZZOLE
MA VACUUM MOTOR |MOTOR ASPIRACION SAUGERMOTOR MOTELR ASPIRATION MOTORE ASPIRAZIONE
uS BRUSH MOTOR MOTOR_CEPILLO BURSTENMOTOR MOTEUR BROSSE MOTORE RULLO SPAZZOLA
| MR_| PUMP - o BONBA SOLUCION DETERGENTE | LOSUNGSMITTELPUMPE POMPE SOLUTION DETERGENTE_____ |POMPA SOLUZ. DETERG.
AN ANDERSON CONNEC TOR VERBINDER ANDERSON CONNECTEUR ANDERSON —— |CONNECTOR ANDERSON __ |CONNETTORE ANDERSON
CFe FEMALE CONNECTOR CONECTOR HEWME [STECKVORHICH UNG [CONECTEUR FEMELLE ICONNETTORE FEMMINA
Cis MALE CONNECTOR CONECTOR MACHD STECKVERBINDEN CONECGTEUH MALE CONNETTORE MASCHIO
s FUSE FUSIBLE SICHERUNG FUSIBLE TFUSIILE
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CODE: PF02222WS aa SN from 98E905
DESCRIPTION: [ [ ( |
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REF.| CODE DESCRIPTION QT BESCHREIBUNG DESCRIPTION DESCRIPCION DESCRIZIONE
T[PLITSAWS, | TANKHOOD ! TANGUE.CAPD___
SIPLIIGTWS, . [HANDGRIP UNIT GRUPO EMPD
3[PL1i08WS [T
R
TERLIA
8[L1200

NADURA.

RAGCHEN
ANSAUGUNG

I EREES
S[PLI23E

i BLI205WS
W027018

EXTERNE TEILE
SCHALTPLAN




. CODE: pl1196WS aa SN from 98E905
DESCRIPTION: TANK-HOOD | TANK-HAUBE | RESERVOIR-COFFRE | TANQUE-CAPO { SERBATOIO-COFANI
“XTERNAL] EXTERNAD
PARTS | IPARTS
.
!’
1
i N
| b
|/ /_—_ ~—
‘| i O Y
Vi f &
®e f . A M~ ,} 7o
n <. g
8‘ i) o4 g\ N\
b3 /\76\ = I
SN & &CY \ {11
DRSNS -
\/\\/ N < \ ! ! | N\ /1‘2\..
AN % N \-j L
= k N
© \\ \ Y
N )
-
'\){47/‘\".
e e T e N T T
REF., CODE DESCRIPTION QT BESCHREIBUNG DESCRIP DESCRIZIONE
__1]9205016 _INUT MUTIER ECROU DADO _
3[9206037  [WASHER UNTERLEGOGHEIBE RONDELLE RONDELLA
08034 [WASHER UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE
416203116 JGASKET DICHTUNG JOINT
9313014 |DUCT LOCK SCHLAUCHHALT Ef FIXE-TUYAU
5]6204152 FE vis
718220018 i VOLANT A MAIN 5T 0 (0 VOLANTE] PO
81920331 JOINT EMPAQUETADURA (]
9]927400 - MANCHON MANGUITO MANICOTTO
70[92143 STOPEEN, VEASCHLUSS BOUCHON TAPON TAPPO
71{92080: UNTERLEGSCHEIBE HONDELLE ARANDELA RONDELLA
12[9204002 SCHRAUBE VIS TORNILLO VITE
13[92191 SCHLAUCH TUYAU TUBO FLEXIBLE TUBO
14[9214083 | CLAMP SCHELLE BANDE ABRAZADERA FASCETLIA
15[6219128 _ |SHEATH MANTEL, GUAINE VAINA GUAINA__
20[9317140-11 |LEVER ] CURSOR 1_|SCHIEBER o CURSEUR CURSOR CURSORE
2919503122 |WASHER 2 |UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE ARANDELA RONDELLA
23(92068039  |WASHER UNTERLEGSCHEIBE A ARANDELA RONDELLA
2416207250 |SHUTIER SCHIEBER 0 CBTURADOR |OTTURATORE |
2519303148 1GASKET DICHTUNG JOINT EMPAGUETADURA GUARNIZIONE
_26|9218137 IFILTER FILTER FILTRE FILTRO FILTRO
2719213032 TSPAING FEDER RESSORT RESORTE IMOLCA
2819209381 _|TIE ROD SPANNSTANGE TIRANT BARRA TRACTORA / TENSOR __|TIHANTE
2019207249 _[BODY KORPER CORPS CORPO
30[6203058 |GASKET DICHT UNG JOINT GUARNIZIONE
31[6218130__|UNION / CONNECTOR ANSCHLUSS RACCORD UNION / CONECTOR RACCORDO
32[9218750  JUNION / CONNEG TOR ANSCHLUISS HACCORD UNION / CONECTOR RESCA
33[9204145 |SCREW SCHRAUBE VIS TORNILLO VITE
34|8206025 |WASHER UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE ARANDELA RONDELLA
35)9219124  |HOSE SCHLAUCH TUYAU TUBO FLEXIBLE TUBO
40[9218194 _ |NIPPLE NIPPEL NIEPLE ENTRERROSCA NIPPLO
41{9214109_|CLAMP SCHELLE BANDE ABRAZADERA FASCETIA
42[9204027 _[SCREW SCHRAUBE Vis TORNILLO VITE
4319205039 INUT MUTTER ) ECROU TUERCA DADO
4619206057  |WASHER 1_|UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE ARANDELA RONDELLA
4719214150 |CLAMP 1_|SCHELLE BANDE ABRAZADERA FASCETTA FERMATUBO




CODE pl1197WS aa SN from 98E305
DESCRIPTION: HANDGRIP UNIT [ GRIFFGRUPPE | GROUPEMANCHE |  GRUPO EMPUNADURA | IMPUGNATURA

REF.| CODE DESCRIPTION QT BESCHREIBUNG DESCRIPTION DESCRIPCION DESCRIZIONE
119205033 _INUT 2 _|MUTTER ECROU TUERCA DADO
2(9206025 |WASHER 4 RONOELLE ARANDELA RONDELLA

9203122 |WASHER HONDELLE ARANDELA RONDELLA
4]82072091 | BEARING PALIER [ ROUCEMENT COJINETE DISTANZIALE
519207150 _ |BUSHING DOUILLE BULLON' BOCCOLA
619208041 _IWASHER 4 RONDELLE ARANDELA RONDELLA
7]9204203 | SCREW 2 - TORNILLO VITE
9220012__|HANDLE 2 POIGNEE PERILLA POMOLD
9205057 UT ECROU TUERCA DADO
11]9204083 |SCREW Vis TORNILLO VITE
1319214100 |SHEATH GUAINE ANA GUAINA
14|9214141__[CLAMP SORNE 30RNE 7 SUJETADCR MORSETTO
1519204155 |SCREW Vis TORNILLO VITE
30182094101 |LEVER LEVIER SALANCA LEVA
2119220021 [HANDLE DGRIFF MANCHON MANGHITO IMPUGNATURA
22[6209547 ITIE-ROD NNSTANGE TIRANT, TIRANTE TIRANTE
23[9205041 _ |NUT TER ECROU TUERC, DADO
2419204164 |SCREW SCHRAUBE VIS TORNILLO VITE




: CODE: pl1198WS aa SN from 98ES05
DESCRIPTION: TANK f TANK { RESERVOIR { TANQUE | SERBATOIO
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REF] CODE DESCRIPTION ar BESCHREIBUNG DESCRIPTION DESCRIPCION DESCRIZIONE
119205016 3 _|[MUTIER ECROU. TUERCA DADO
2|9206037 2 [UNTERLEGSCHEIBE RONOELLE HONDELLA
518206034 4 JUNTERLEGSCHETBE RONDELLE RONDELLA
419203116 2 IDICHTUNG JOINT GUARNIZIONE
5[9213014 SCHLAUCHHALTER FIXE-TUYAU FERMA
9204152 SCHRAUBE iE VITE
9207178 BUCHSE DOUILLE BOCCOLA
921901 SCHLAUCH TUYAU TUBO
10]921400: - 2 IMUFFE MANCHON MANICOTTO
111922001 KNOB (c HANDWHEEL) KNAUF OLANT A MAIN POMOLO
216203 GASKET 1_|DICHTUNG OINT EMPAQUETADURA GUARNIZIONE
3{8214 CAp 1_|STOPFEN, VERSGHLUSS OUCHON TAPON TAPPO
419206 WASHER 3. JUNTERLEGSCHEIBE ONDELLE ARANDELA RONDELLA
5|2040 SCREW 1 |SCHRAUBE Vis_ TOANILLO VITE
209603196 TH 1_IMANTEL GUAINE VAINA GUAINA
21[9214063 |C [ 1 CHELLE BANDE ABRAZADERA FASCETTA
2219219113 |HOSE 1 CHLAUCH TUYAU - FLEXIBLE TUBO
3[9217155-1 |BAFFLE PLATE 1 BLENKER DEFLECTEUR DEFLETTORE
24[9205044 _ |NUT 3 ECROU DADG
259208031 |WASHER 4 RONDELLE RONDELLA
....26{9209675 1SMALL BRACKET PETIT ETRIER STAFFETTA
27]9204189 | SCREW 2 |SCHRAUBE VIS TORNILLO VITE
2819218065 [FLOAT SCHWIMMER FLOTTEUR FLOTADOR GALLEGGIANTE
2816205017 _|NUT MUTTER ECROU TUERCA DADO
0[0209364  |PLATE BLATYE PLAQUE BLACA PIASTRA
1]9203111 RUBBER SHIM 1_|ZWISCHENLEGSCHEIBE AUS GUNCALE EN CAQUTCHOUG RAIOSTRA DE GOMA GOMMA
32]6203110__|CAP 1_|STOPFEN, VERSCHLUSS OUCHON TAPON TAPPO
3319203235  ICAP 1_|STOPFEN, VERSCHLUSS OUCHON TAPON TAPPO
3419206071 WASHER 1 JUNTERLEGSCHEIBE ONDELLE ARANDELA RONDELLA
3519204087 |SCREW 1 _[SCHRAUBE - VIS TORNILLO VITE
40[6206033 _ |WASHER 2 |UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE ARANDELA RONDELLA
411921400¢ RIVET 2 _INIETE RIVET REMACHE RIVETTO
4219204140 |SCREW 2 _1SC VIS TORNILLO VITE
43[9204145  |SCREW 1 |SCHAY Vis TORNILLO VITE
4415206025 |WASHER UNTERLEGSGHEIBE RONDELLE ARANDELA RONDELLA
45/9203122 |WASHER 2_|UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE ARANDELA RONDELLA
461920 039 NUT MUTTER ECROU TUERCA _— DADO
471920311 GASKET DICHTUNG — JOINT EMPAQUETADURA GUARNIZIONE
481920607 WASHER 2 |UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE ARANDELA RONDELLA
491921915 HOSE SCHLAUCH TUYAU TUBO FLEXIBLE TUBO
50[6207044__ |BUSHING / BUSH BUCHSE DOUILLE CASQUILLO 7 FORRO BOCCOLA
119220006 |KNOB (0 HANDWHEEL) 2 |KNAUF 'OLANT A MAIN BOTON ESFERIGO (o VOLANTE) [POMOLO
2[921714]-1_{BOX 1_|KASTEN, GEHAUSE BOIT CAJA SCATOLA
419203463 |GASKET 1__|DICHTUNG JOINT EMPAQUETADURA GUARNIZIONE
519203109  |FILTER 1_{FILTER . FILTRE FILTRO FILTRO
5619206023 {WASHER 1 |UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE ARANDELA RONDELLA




CODE: pi1009 aa SN from 98F5c7

DESCRIPTION:

SQUEEGEE 800 |

SQUEEGEE 800 | SQUEEGEE 800 | SQUEEGEE800 |  SQUEEGEE 800
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Fi CODE DESCRIPTION QT BESCHREIBUNG _DESCRIPTION DESCRIPCION DESCRIZIONE |
1]9220002__|HANDLE 2_|KNAUF POIGNEE PERILLA
2[6201018  |SUCTION POINT 1 |OFFNUNG GOULOT BOQUILLA
3[9208022 | WASHER 2 |SCHEIBE AONDELLE ARAN
43204081 |SCREW SCHRAUBE
39303051 |GASKET BICHTUNG
56220018 |HANDLE 3 IKNAUF BOMOLO
7(9207082 | SPACER 2 |DISTANZETUCK DISTANZIALE
89208040 |WHEEL 3 [AADCHEN AUOTING
419363235 |BLADE T |GUMMILIPPE HOJA LAMA
769205017 [NOT 3 IMUTTER . TUERCA DADG
1119204331 |SCREW 3 |SCHAAUBE VITE
126203082 |GASKET. T |DICHTUNG GUARNIZIONE
13[9215036  [INSERT i |EIN NSERTO
149203435 |BLADE T |GUMMIL HOJA LAMA
15[9208015_ |WHEEL, 1T |RADCHEN RUEDA AUOTA

218035 |EXTRUDED 1 [BROFIL ESTRUSO ESTRUSO
17]9207077 . | BUSHING 7 |BUCHSE OOUILLE BULLON BOCCOLA

9206023 | WASHER 1 [SCHEIBE RONDELLE ARANDELA HONDELLA




. CODE: pi1114 ab SN from 98E906
DESCRIPTION: SQUEEGEE SUPPORT ] SAUGFUSSHALTERUNG | SUPPORT SUCEUR I SOPORTE BOQUILLA l SUPPORTO SQUEEGEE
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119213029 _ |SPRING 1_|FEDER RESSORT RESORTE MOLLA
39209413 |[HOOKING AUFRANGUNG ACRROCHEMENT ANCLAJE AGGANCIO
"3|9206060__|RING 7 [SPf [} BAGUE ANILLO ANELLO
419217180 {HANDLE HANDGHAI FE POIGNEE PERILLA ANIGLIA
5204194 [SCREW SCHRAUBE vis TORNILLD VITE
6[9205017 _ [NUT MUTTER ECHOU FUERCA DADO
09518 [ARM ABM BRAS BRAZO BAACCIO
819205039 [NUT 5 MUTTER ECROU FUERCA DADO
919206041 — [WASHER 5 [SCHEIBE AONDELLE ARANDELA RONDELLA
019520050 THANDLE KNAUF POIGNEE PERILLA POMOLO
9266064 |WASHER 5 [SCHEIEE AONDELLE ARANDELA HONDELLA
1219500514 |PLATE 1 |PLATTE PLAGUE PLAGA PIASTRA
5571030 [PIN STECKER GOUPILLE FOMA SPINA
7419307141 |SPACER BISTANZSTUCK ENTRETOISE ESPESOR OIST ANZIALE
15(9204259  |SCREW, SCHHAUBE Vi§ TORNILLO VITE
16192050471 [NUT MUTTER ECROU TUERCA BADO
506205048 [NUT 5 IMUTTER ECROU TUERCA DADO
T51]9206055 | WASHER 5 ISCHEIBE RONDELLE ARANDELA RONDELLA
55]8208¢ SUPPORT, HALTERUNG SUPPORT SOPORTE SUPPORTO
23[6204156  |SCREW SCHAAUBE Vis TORNILLO VITE
34]9207138  [WASHER SCHEIBE RONDELLE ARANDELA ROSETTA
35[9209515 |BRAGKET BUGEL ETAIER ESTRIBO STAFFA
T 56]8208041  [NUT 5 IMUTTER ECROU TUERGA DADO
2719211050 [PiN STECKER GOUPILLE TOMA SPINA
289207134 _|BUSH BUCHSE DOUILLE BULLON BUSSOLA
916213020 |SPRING FEDER RESSORT RESORTE MOLLA
0jg204164 [SCREW T [SCHAAUBE vi§ TORNILLO VITE
1[6255006[FORK 1 [GABEL EQURCHE HOBQUILLA FORGELLA
i I 1 1 I ] [] 1




CODE: pi1200 aa SN from 98EQ05
DESCRIPTION: ELECTRIC UNIT ELEKTRISCHE GRUPPE I GROUPE ELECTRIQUE l GRUPO ELECTRICO | PARTI ELETTRICHE
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REF.] CODE DESCRIPTION QT DESCRIPTION DESCRIPCION DESCRIZIONE
9223211 2 INTERAUPTEUR INTERRUPTOR INTERRUTTORE
2[9223082 i FiLTRE FILTRO FILTRO
3[6204214 g Vi§ TORNILLO Vit
4{9204187 ; Vig - [TORNILLE Vit
9553079 CABLE ALIMENTATION CABLE ALIMENTACGION CAVO
69523044 1 PASSE-CABLE PASACABLE PASSACAVO
719204032 P vi§ TORNILLO VITE
89506033 3 AONDELLE ARANDELA HONDELLA
9{9204178 3 Vig TORNILLO VITE
10(9223342 | RELAIS AELAIS RELE
1119506855 ETRIER ESTRIBO STAFEETTA
121650407 3 Vi§ TORNILLO VITE
3{92060 3 HONDELLE A AONDELLA
4183171 i COUVERTURE BIE COPRIPIANTONE
5[92040: 3 TSCHAAUBE Vig TORNILLO VITE
692171491 T [DECKEL COUVERCLE TAPA COPERCHIO
20(9253543 i FUSIBLE FUSISLE EUSIBILE
31|9223791 1 CABLAGE CABLEQ CABLAGGIO
239513026 1 |FEDER RESSOAT RESO MOLLA
23(9206014 | WASHER 2 |SCHEIBE -~ RONDELLE ARAN RONDELLA
54|9293120 | MICHOSWITCH MIKROSCHALTER |MICRG-INTERRUPTEUR MICROINTE? MICROINTERUTTORE.
35(9204178  |SCHEW SCHRAUBE Vi§_ TORNILLO VITE
["56(9209499  [FOIL / LAMINA AMELLE FEUILLE CAMINA LAMINA MIGRO
57]9266031  [WASHER P! HONDELLE ARANDELA RONDELLA
38)9204177  |SCHEW 3 Vi§ TORNILLO VIHE
59|9225185 _ |ADESIVE LABEL ADHESIE ETIQUETA ADHESIVA ADESIVO
9223760 WIRING CABLAGE CABLEG CABLAGGIO
29223783 |FAIRLEAD BASSE-CABLE PASACABLE PASSACAVO
95171 BASE i BASE BASE [BASE.
419333080 | TEAMINAL BOARD HOLDER ORTE-BORNIER [CONTENEDOR BLOGUE TERMINAPORTAMORSETTIERA
36[9223078 | TERMINAL BOARD ORTE.BORNES CUADRC DE BORNES “MAMUT®
40(9233797  TWIRING AKABE CABLAGE ICABLEQ CABLAGGIO
41]9217175  |CONTROL PANEL 1 [INSTHUMENTENBRETT | [TABLEAU DE COMMANDE CUADRO DE MANDO BANNELLO COMANDI
43(9373014 | PILOT LIGHT 1 [KONTROLLAMPE AVERTISSEUR LUZ INDICADORA SPIA
44103530141 | (RETHOIREFLECTOR / REFLEX AL 1 |AUCKSTRAHLER PASTILLE REFLECHISSANTE  TEATAFARO GEMMA SBIA




. CODE: pl1169 aa SN from 98E905
DESCRIPTION: FRAME RAHMEN | CADRE ] CHASIS | TELAIO

T T B e e T —— e s e
REF| CODE DESCRIPTION QT BESCHREIBUNG DESCRIPTION DESCRIPCION DESCRIZIONE
119204002 |SCREW._ 1 _|SCHRAUBE 5 VIS - TORNILLO VITE
‘ 21920602 f 2 |UNTERLEGSCHEIRE RONDELLE ARANDELA RONDELLA
! 9208025 [WASHER 4 [UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE ARANDELA RONDELLA
4[9204145  |SCHEW 2 |SCHRAUBE Vis TORNILLO VITE
519206057  |WASHER 4 RONDELLE ARANDELA RONDELLA
8[9505034 INUT 2 ECAOU TUERCA DADO
7[9204077 |SCREW vis_ TORNILLO VITE
i 819206025 [WASHER .«. RONDELLE ARANDELA RONDELLA
; 5|9208022 [WHEEL / SMALL WHEEL ROUE RUEDA ] RUEDECILLA RUCTA
| 700207183 |SPACER ENTAETOISE DISTANCIADOR DISTANZIALE
11]9207140 . |AXLE ESSIEU EJE ASSE RUOTE
2|9206057  |WASHER ) RONDELLE ARANDELA RONDELLA
204079 |SCREW Vis TORNILLO VITE
| 4[9208015  |WHEEL | SMALL WHEEL Z ROUE AUEDA/ RUEDEGILLA AUOTA
i 5]9207165_ |SPACER Z ENTHETOISE DISTANCIADOR DISTANZIALE
0|9206039  |WASHER 2 RONDELLE ARANDELA ROSETTA
1]9205041__INUT 4 ECROU TUERCA DADO
3]9206038_ |WASHER RONDELLE ARANDELA HONDELLA
. 24]8304065_ [SCAEW Vi§ FORNILLO VITE
__ 25[9204133_ |SCREW Vis. TORNILLO VITE
269209690 |SUPPORT SUFBORT OPORTE SUPPORTO
12719204216 |SCREW : Vi§ TORNILLO VITE
; 6819300584 |BASEMENT UNTER! SOCLE EASAMENTO BASAMENTO
; 9[0200349 |SPACER T |DISTANZS T UGK ENTAETOISE DISTANCIADOR DISTANZIALE
0/9209585  [UPRIGHT / PILLAR T {STANDER MONTANT MONTANIE MONTANTE




LOUE:D Prr e
ESCRIPTION: AXLE-PULLEY |  ACHSE-RIEMENSCHEIBE | ESSIEU-POULIE | EJE-POLEA | ASSE PULEGGIA
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REF! CODE DESCRIPTION QT JESCHREIBUNG DESCRIPTION DESCRIPCION DESCRIZIONE
119907303 __|PIN 1_|ZAPFEN PIVOT PEANO / PNOTE PEANO
2[9212025  |BEARING 2_|LAGER BALIER/ AOULEMENT COJINETE CUSCINETTO
319207181 IBEARING 1_|CAGER PALIEA / ROULEMENT COJINETE DISTANZIALE
4[9261023  |CONVEYOR, DRIVER T [MITNERMER ENTRAINEUR ARRASTRADOR TRASCINATORE
3|9317163  |CAP 1 {STOPFEN, VEASCHLUSS BOUCHON TAPON TAPPO
619311096 |SHAFT 1 ARBRE ARBOL ANELLO
10047 |PULLEY 1 FOULIE BOLEA PULEGGIA
3[9906023  |WASHER T |UNTERALEGSCHEBE HONDELLE ARANDELA RONDELLA
319206022 {WASHER 3 [UNTERCEGSCHEIRE RONDELLE ARANDELA AONDELLA
7019204135 [SCREW 3 |SCHRAUSE vis TEANILLO VITE
119205049 INUT T INUTMUTTER FRETTE ANILLO GHIERA




pl1203WS aa SN from98E905
MOTEUR ] MOTOR [ MOTORE SPAZZOLA 230V

|DESCRIPTION: MOTOR
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REF.] CODE DESCRIPTION QT BESCHREIBUNG DESCRIPTION DESCRIPCION DESCRIZIONE
1]9209438__|FLAGUE PLATICHEN FLATINE PLACA PIASTRINA
518511065 [FING AING. ANNEAU J BAGUE ANILLO ANELLO
3{8577041JFIN [ PLUG STECKER GOUPILLE ] FICHE CLAVIGA SPINA
45505143 BEARING TAGER - BALIER / ROULEMENT COJINETE DISTANZIALE
519310045 [PULLEY RIEMENSCHEIBE BOULIE - POLEA PULEGGIA
8[g212003  |BEARING ; BALIER | BOULEMENT COJINETE CUSGINETTO
716564140 |SCREW ; Vi§ TORNILLO VITE
5[9306023 | WASHER FONDELLE ARANDELA HONDELTA
3[5208022 | WASHER RONDELLE ARANDELA RONDELLA
10{8204002  [SCREW VIS 5 TORNILLO VITE
1[5275023 |FLANGE ANSC BRIDE BRIDA FLANGIA
FOOT / PIN FURCHEN BETIT PIED PIE DE APOYO PIEDING
SCREW SCHRAUBE VIS TORNILLG VITE
NUT MUTTER ECROU. TUERGA o DADO
SMALL SGUARE WINKEL EQUERKE ESCUADRA PEQUENA SQUADRETTA
WASHER % |UNTERLEGSGHEIBE RONDELLE ARANDELA, RONDELLA
WASHER 4 [UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE ARANDELA RONDELLA
SCREW SCHRAUBE VIS FORNILLO VITE
SCREW 3 {SCHRAUBE - TORNILLO, . VITE
BELT 7 TRIEMEN COURHOIE CORREA CINGHIA
TANG / TONGUE 1T |CAPPEN TANGUETTE LENGUETA LINGUETTA
MOTOR 7 MOTEUR MOTOR MOTORE M80
BULLEY. ¥ POULIE POLEA PULEGGIA
WASHER 7 HONDELLE ARANDELA HOSETTA
SCREW 1" |SCHRAUBE Vs TORNILLO VITE




CODE:

pi1162 aa SN from 981000
DESCRIPTION: WHEEL / SMALL WHEEL RADCHEN | "] RUEDA/RUEDECILLA |  RUOTINO PRESSIONE
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EF] CODE __DESCRIPTION at BESCHREIBUNG DESCRIPTION DESCRIPCION DESCRIZIONE
119204048 |SCREW. 1 |SCHRAUBE VIS TORNILLO VITE
2]9205017  INUT 3 ECROU TUERCA DADO
961920 SHEATH 1 GUAINE VAINA GUAINA
419213048 |SPRING 1 RESSORT RESORTE _ MOLLA
9207188 |SPRING COUPLING 1 CROCHET RESSORT ACOPLAMIENTG MUELLE AGGANCIO
619206039  |WASHER ] 1 RONDELLE ARANDELA RONDELLA
9220047 - |KNOB (o HANDWHEEL) 1 VOLANT A MAIN 30TON E_SFERICO {0 VOLANTE) |POMOLO
819204127 1 vis_ TORNILLO VITE
919206041 3 RONDELLE ARANDELA RONDELLA®
1019208053 2 RONDELLE ARANDELA RONDELLA
1119209589 1 LEVIER LEVA
1219204156 1 VIS VITE
13192080241 . 2 RONDELLE RONDELLA
14[9208024-3 TWHEEL / SMALL WHEEL i ROUE e |RUEDATRUEI D RUOTA
1519208024-2 |PIN 1 PIVOT PERNQ / PIVOTE PERANO
20{9205039  INUT 2 ECROU TUERCA DADO
21]9205048 INUT 1 ECROU TUERCA s DADO
2219207063  1BUSHING / 8USH 1 DOUILLE CASQUILLO / FORRO BOCCOLA
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| - CODE: pl1155 aa SN from 98E905
{DESCRIPTION: SUCTION ANSAUGUNG | ASPIRATION/SUCCION | SUCCION | ASPIRAZIONE 230V
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IREF} CODE DESCRIPTION QT BESCHREIBUNG DESCRIPTION DESCRIPCION DESCRIZIONE
1[5203261 _|GASKET 1_|DICHTUNG JOINT EMPAQUETADURA GUARNIZIONE
3[5417372__[CAP 1 |STOPFEN, VERSCHLUSS BOUCHON TAPON TAPPO
3[9203033 " [GASKET 1 {DICHTUNG JOINT EMPAGUETABURA GUARNIZIONE
§{9204281 " [BAR 2_|STAB BARRE I [BARRA -
6[9303150 IGASKET 1 [DICHTUNG JOINT EMPAQUETADURA GUARNIZIONE |
719303248 ISILENCER cri SILENCIEUX SILENCIADOR SUPPGRTO
[ B]9203249  [SILENCER SILENCIEUX SILENCIADOR SILENZIATORE
99317373 ICAP / SHELL PROTECTEU GORRG / PROTECEION CUFFIA
/[ i0[9306041 [WASHER z RONDELLE ARANDELA RONDELLA
[i7[9305035 INUT 2 M ECRGU TUERCA DACO
129203112 |FILTER FILTER FILTRE FILTRO DISTANZIALE
13{9514148 " |BRACKET / CLASP 2_[KLIPS CLip ABRAZADERA cip
14]0602307 |EXHAUSTER | ASPIRATOR SAUGER ASPIRATEUR SUCEUSE ASPIRADOR MOTORE
18[9417374__|SUCTION CONVEYOR SAUGFORDERER CONVOYEUR ASPIRATION TRANSPORTADGR SUCEION — CONVOGLIATORE




CODE:

e

pl1236 aa SN from 98A100
DESCRIPTION: | BRUSHES 2450 I BUASTEN 2450 | BROSSES 2450 | CEPILLOS a450 ] SPAZZOLE o450 -
POLYPROPILENE~ NYLCN - NYLON POLYSHING - POLIERBURSTERN TYNEX - TYNEX - TYNEX
m NYLON - NYLON SORGHC - FIBRA - BASSINA (_\ TYNEX - TYNEX
\3/ |
BLACK - SC-WARZ - NCIR CREEN — GRUEN~ VERT YELLOW - CEd - JEUNE P
| PAD - NERO VERDE - VERDE AMARILLC - GALLC |
| 5
| i
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J
AEF] CODE DESCRIPTION ar BESCHREIBUNG DESCRIPTION DESCRIPCION DESCRIZIONE I
03215 [POLYPROPYLENE BRUSH NYLON BURSTEN BROSSES NYLON CEPILLOS NYLON |SPAZZOLA NYLON i
2|9302216__ |POLYSHING BAUSH POLERBUASTEAN (BROSSES SORGHO CEPILLOS FIBRA SPAZZOLA BASSINA
022 TYNEX BRUSHES TYNEX 8URSTERN _§ﬁg SES TYNEX CEPILLOS TYNEX SPAZZOLA TYNEX
4193022 PAD DRIVER - TREIBTELLERS PLATEAUX PORTE DISQUE PLATOS DE ARRASTER DISCO TRASGINATORE
5{9302219 TRIPPING PAD(BLACK) . CHLEIFSCHEIBEN(SCHWARZ) _|IDISQUES ABRAS!FS;NOIR) DISCO ABRASIVOS(FAD) DISCO ABRASIVO(NERO)
519302220 TRE_.?_INC PAD(GREEN) CH_EIFSCH__E@_EQ@RUEN) DISQUES ABRASIFS(VERT} DISCO ABRASIVOS(VERDE) DISCO ABRASIVO(VERDE!
719302221 TRIPPINC PAD(Yg_LLOW) CHLEIFSCHEIBEN(GELB) DISQUES ABRASIFS(JEUNE) 3|SCOA8RA$IVOS(AMARILLO) DISCO ABRASYIVO GIALLD)

——
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pl1205WS aa SN from 98E90¢

|DESCRIPTION: EXTERNAL PARTS

EXTERNE TEILE

| EXTERNES PARTIES

| EXTERNAS PARTES

{ PARTI ESTERNE

T STON S SN
oG [ [
= ey e e e a—
|REF.] CODE DESCRIPTION QT BESCHREIBUNG DESCRIPTION DESCRIPCION DESCRIZIONE
T 1lgzz [ABEL STIRETT TIQUETT TIGQUETA TCHETTA
£l LABEL ETIKETT TIQUETT TIQUETA TICHETTA
4 CABEL ETIKETT 3 T TIQUET A ETICHETTA
| LABEL TIKETT | T TIQUETA TICHETTA
} LABEL TIKETT 3, T T TIQUETA DESIVO
| CABEL 5 ETIKETT TIQUETT ETIGUETA ADESIVO
CABEL FIKETT I TIQUETA ETICHET A
919220019-1 |LEVER HEBEL ALANCA LEVA
1019209343 HANDGRIP. 1_IHANDGRIFF EMPUNADURA MPUGNATURA
71[53175064 | TANK T [TANK TANQUE SERBATOIO
12]0517531  |TANK TANK TANOUE - SERBATOIO
13{9217164-1 IBRUSH HOLDER BURSTENABDECKUNG CUBRECEPILLOS COPRISPAZZOLA
1419217548 {HOOD HA CAPO COFANO
15[9217550_JLID TAPA COPERCHIO
1619317555 |LID. COUVERCLE TAPA COPERCHIETTD
1719203465 JFILTER FILTRE FILTRO FILTRO
1819214162 _|CLIP 1 _|KLAMMER AGRAFE GRAPA CLIP




CUODE:

WDZ7078 aa SN from 98&905N|
IDESCRIPTION
e —————
/*gu PA 8U 1.mm
jotol
j|
YE/GN 1.5mm? A
VEJGN 1,5mme
WH
i WH
Ej BUWH 1mims|
BN/ WH 1mmé
CF1
! PK 1 mmé
VT 1 mme
WH 1 mme
MS
._‘/‘
BY
YE/GN 1.5m
8u  [BU
WH 1 mm?2 8N
K & O 0]
TV T .
MA 1] SK a o I —
YE/GN 1,5mm| PK Tmme I
VT fmmé
YE/GN 1.5mme
YE/GN 1.5mm?
AEF | [BESCAIETION aT | OESCHIPCION. . BESCHRERONG ] 1oLk (oL

c CONDENSER KONDENSATOR CONDENSATEUA 7] CONDENSADOR CONDENSATORE
CF# FEMALE CONNECTOR VEBBINDER BUCHSE CONNECTEUR FEMELLE CONNECTOR HEMBRA CONNETTORE FEMMINA
CM# MALE CONNECTOR VERBINDER STECKER CONNECTEUR MALE CONNECTOR MACHO CONNETTORE MASCHIO
o] FEEDING CABLE STROMKABEL CABLE ALIMENTATION CABLE ALIMENTACION CAVO DI ALIMENTAZIONE
F NOISE FILTER STORSCHUTZFILTEE F_II_.I_R_E INTERFERENCES FILTRO INTERFERENCIAS RADI|FILTRO RADIODISTURBI
F1 FUSE ABSCHMELZSTREIFEN FUSEE A LAMELLE ) FUSIBLE DE LAMINA FUSIBILE
1A VACUUM SWITCH SAUG'ERSCHALIER lNTERRUI?TEUFI ASPIRATEUR |NTER~ ,.ETOR ASPIRADOR  |INTERRUTTORE ASPIRATORE
iR COMBI SWITCH COMBISCHALTER ~ iNT_COMBI INTER, COMBI INTERRUTTORE COMB!
1S BRUSH SWITCH BURSTENSCHALTER INTERRUPTEUR BROSSES INTERRUPTOR CEPILLOS INTERRUTTORE SPAZZOLE
M1 BRUSH MICROSWITCH MIKROSCH.BURSTE MICRO BROSSE MICRO CEPILLO MICROINTERRUTTORE SPAZZOLs
MA VACUUM MOTOR Sé}_{gMOTOR MOTEUR ASPIRATION MOTOR ASPIRACION MOTORE ASPIRAZIONE
MR PUMP MOTOR PUMF__E_NMOTOH MOTEUR POMPE MOTOR BOMBA MOTORE POMPA {riciclo/combi)
MS BRUSH MOTOR BURSTENMOTOR MOTOR CEPILLOS MOTORE SPAZZOLA
PA JUNCTION BOX | |KLEMMENBRETT N BOITE A BORNES CAJA TERMINALES MORSETTIERA
R DIODE BRIDGE RECTIFIER |BRUCKENGLEICHRICHTER DIODEREDRESSEUR A PONT DIODES RECT, DE PUENTE DIODOS [RADDRIZZATORE A PONTE DIQDI
AL RELAY — [ [RELAS JRELAS CONECTAGCR RELAIS
SA NET OF CURHENT LIGHT KONTROLLEUCHTE STROMNETZ|TEMOIN RESEAU DE COURANT MIRILLA RED ELECTRICA SPIA RETE




- LIMITED WARRANTY

|
“ . Windsor Industries, Inc. warrants new machines against defects in materialand workmanship
under normal use and service to the original purchaser. The warranty period is subject to the
WINDSOR conditions stated below.

2 YEARS FOR PARTS AND 6 MONTHS FOR SERVICE LABOR

Exceptions: Rotationally molded polyethylene tanks carry a 6 year parts and 6 month service
laborwarranty. All RADIUS™, and all AXCESS™ carry a 1year parts and 6 month service
labor warranty. Propane equipment has a 1 year parts and 6 month service warranty. The
Onan® engines have a 3 year manufacturers’ warranty. The Honda® engines have a 2 year
manufacturers’ warranty. The engine warranty is administered through the engine manufacturer
and must be repaired at an authorized service center.

The warranty commences on the purchase date by the original end user from an authorized
Windsor Agent, subject to proof of purchase. The Installation and Warranty Registration Form
must be completed and retumed immediately at the time of purchase. If proof of purchase
cannot be identified, the warranty start date is 90 days after date of sale to an authorized
Windsor distributor. Parts replaced or repaired under warranty are guaranteed for the remainder
of the original warranty period.

Quadrawarranties its equipment to the original end user only. The warranty period begins on
the date of installationto the end user, providedthe Installation and Warranty Registration Form
has been filled out and returnedto Quadra headquarters in Englewood, CO. within 30 days of
delivery. Quadra will, at its option, repair or replace without charge parts that fail under normal
use and service when operated and maintained in accordance with the Owner's Guide and the
preventative maintenance schedule where applicable.

STATED WARRANTIESARE IN LIEU OF ALL OTHER WARRANTIES,

EXPRESSED OR IMPLIED.

Any statutory impliedwarranties, includingany warranty of merchantability or fitness for a

particular purpose, are expressly limitedto the duration of this written warranty. Windsor will not

be liable for any other damages, including but not limitedto indirect or special consequential
damages arising out of or in connection with the furnishing; performance, use or inability to use
the machine. This remedy shall be the exclusive remedy of the buyer.

THIS WARRANTY SHALL NOT APPLY TO:

1. Any productthat has been subject to abuse, misuse, neglect or unauthorized alteration.

2. Productsthat have experienced shipping or freight damage.

3. Partsthat are considered normal items consumed in day to day operation. Rubber parts
such as flaps, skirts, seals, squeegee rubbers, squeegee caster wheels, radiator hoses,
vacuum hoses, or impeller hoses. Normal maintenance items such as filters, belts, anti-
freeze, lubricants, hydraulic 0ils, or shop supplies.

4. Repairs necessary to correct any failure due to improper pre-delivery service and
inspectionby the selling dealer.

5. Excessivetime for cleaning units in preparation for repair.

6. Electrical items such as light bulbs, fuses and connectors. [This includes head & tail lights].

7. Any repairs resulting from poor initial service work or improper diagnosis.

8. Tune-up parts such as plugs, plug wires and condensers.

9. Brooms and brushes that fail due to workmanship will be replacedon a pro-rated basis for
the first 12 months. Proof of purchase must be submitted to Quadra warranty and Service
Department before credit will be issued.

10. Tires that fail due to workmanship will be replaced for 90 days from date of purchse. Any
failure that occurs after 90 days will be reimbursed on a pro-rated basis for 12 months.

11. Battery warranties are handled directly with the manufacturer (Douglas, Exide, Trojan).

If difficulty develops during the warranty period, contact the authorizedWindsor Agent from
whom the productwas purchased. Windsor, Inc. may electto require the return of components
to validate a claim. Any defective part to be returned must be shipped freight pre-paidto an
authorizedWindsor Distributor/Service Center or to the Windsor factory.

USE OF PARTS NOTAPPROVED BY WINDSOR, INC.

WILL VOID ALL WARRANTIES.

This warranty is in lieu of all other warranties, expressed or implied and releases Quadra from
all other obligations and liabilities. Quadra is not responsible for the cost of repair performed by
persons other than those specifically authorized by Quadra. This warranty does not apply to
damage or loss of income due to malfunctioning of the machine. Use of parts not approved by
Quadra may void the warranty.

WINDSOR INDUSTRIES, INC., 1351 W. Stanford Ave., Engiewood, CO 80110 USA
w‘mson' Phone: 303.762.1800 Fax: 303-762-0817 Internet: wmrv.windsonnd.com

€ 1999Windsor Industries, Inc. All rights resewed REVISED 03/24/99





